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ABSTRACT

Mentik Ambsrwati, May 2000, Error Analysis of Syllable Stress in Students’
Pronunciation at King Kumar Course in The
Academic Year of 1999/2000

Thesie, English Education Program, Language and Arts Education
Department, Teacher Training and Education Faculty, the Umniversity of
Jember.
Consultants: 1 Dre. Sugeng Ariyanto, M.A

{I. Dra. Zakiyah Tasnim, M.A

The English teachers in public schools give less attention to stress of
pronumciation. In other words, the English cwrriculim of secondary
schools provides insufficient information sbout the importance of
pronunciation practice in teaching and leamning activity. However, some
teachers in English private courses might teach sufficient English
proaunciation, for example those who teach in King Kumar Course. From
the above phenomena, this research was concern with the errors in
pronouncing the English words, especially syllable stress. This research
had two problems, that is how and to what extent the students made
syllable stress errors in pronunciation. So, the objectives were to know
how snd to what extent the students made syllable stress errors in
pronunciation. The design of this research was descriptive. To get the
research datn, I purposively took 14 students from King Kumar Course as
the respondents and vsed some instruments, that is pronunciation fest,
interview, and document. I used the percentage formula to analyze the test
result. The research findings show that the students made misplacement of
the primary and weak stress. The average percentage of errors in making
gyllable stress was 13,5%. This means that the students were in low criteria
of errors because the average percentage was between 0% - 25%. This
shows that the English teachers in King Kumar Course should consider the
students’ words of which the stress was in the middle syllable more than
thoge whose stress was at the initial syllable.

Key words: Error Analysis, Syllable Stress of Pronunciation
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LINTRODUCTION

1.1 Research Background

As a foreign language, English is not used in daily activities outside the
claseroom, yet Accordingly, many English students might ofien make mistakes in
promunciation. For example, they might pronounce "ghe” and "see” in the same way,
as [si:]. However, the correct one i [fi] for "she”. Furthermore, they also make
mistakes on stress. For example, "girlfiiend” will have a different meaning with
different strese. When the stress is on the first syllable, "girlfriend” means a special
friend. However, when the stress is on the second syllable, the gender of "friend"
means female (Fifri, 1997:46). Consequently, misinterpretation will occur when a
boy pronounce the word (girl-friend) with the wrong stress, such as stressing on the
second syllable of the word “girl-friend”. Therefore, the mistakes on stress of
pronunciation often make the native speakers confiised (Kenworthy, 1990:128).

Besides, the English teachers in public schools give less aftention on
pronunciation, especially on stress. In other words, the English curriculum of
gecondary schools provides insufficient information about the importance of
pronunciation practice in teaching and leaming activity. This may result in the fact
that the students often make errore in pronouncing the English words.

However, the English teachers in private courses give the English
promunciation to their students, for example the English teachers in King Kumar
Course. Based on the prelementary study af King Kumar Course (1994:1-2), the
English pronunciation is taught integratedly with the English language skills,
reading, spesking, and listening except writing. The focus of the teaching
prominciation is on the phonetic symbols, how to pronounce the sounds and also the
svllable stress of the words correctly.

Basged on the above phenomena, especially on the stress error of English
prommeiation made by the students st King Kumear Course is the main concern of the
research. This is becanse some findings might give some feedback to the English
teachers to improve their students’ pronunciation, especially the word stress.
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1.2 Research Problems

Based on the background above, the problems of this research are as follows:
How do the students in the intermediate level of King Kumar Course in the
academic year of 1999/2000 make syllable stress error of pronunciation?

To what extent do the students in the intermediate level of King Kumar Course
in the academic year of 1999/2000 make syllable stress error of pronunciation?

1.3 Operational Definitions

There two terms to be defined in this research: error analysis on stress and

students in intermediate level of King Kumar Course
Error analysis on stress

Esror analysis on syllable stress means the analysis on the stress error that
the students in the intermediate level of King Kumar Course in the academic year
of 1999/2000 make. In this case, the stress error is the misplacement between
primary (strong) and weak stress on the syllable of the words.

Besides, there are ninety words in the pronunciation test Those words are
divided into six types or pattern, pattern one up to pattern six. Pattern one refers
to the words that consist of two syllables with the primary stress in the first
syllable. Pattern two refers to the words that consist of three syllables with the
primary stress in the first syllable. Pattern three refers to the words that consist
of four syllables with the primary stress in the second syllable. Pattern five
refers to the words that consist of three syllables with the primary stress in the
second syliable. Pattern six refers to the words that consist of four syllables with
the primary stress in the second syllable. The examples of the words can be seen
on the following table:
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Table 1. Simple Words with Primary and Weak Stress

Pattern1 | Pattern 2 Patiern 3
dinner hiospital nahirally
breakfast éléphant asually
English excellent temperature
Pattern 4 Pattern 5 Pattern 6
hello professor community
asléop italian material
todéy diréetion expérience
Explanation:
(" Ythe symbol of primary cress

{ . ) the symbol of weak stress

* Students in intermediate level of King Kumar Course in the academic year of

1999/2000

There are two levels of intermedinte class in King Kumar Course, that is
intermediate one and intermediate two. This research takes the students of
intermediate two in the academic year of 1999/2000 as the respondents.

1.4 Research Objectives

The research objectives are as follows:

1. To describe the syllable stress error of pronunciation of students in intermediate
level of King Kumar Course in the academic vear of 1999/2000

To know to what extent the students in intermediate level of King Kumar Course

in the academic year of 1999/2000 mnke syliable stress error of prommeiation
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1.5 Research Significances
The research results are expected to give some gignificances to the

following people:
» English teachers

The result of this research can be used as a consideration to improve their
students’ promnciation
o Other researchers

The result of this research can be used as input to carry out a further research

on English pronunciation
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IL LITERATURE REVIEW

2.1 Error Analysis

Error analysis is the study of the learners’ errors that these errors can be
observed, analyzed, and classified (Brown, 1982:166). In other words, the students'
errors are measurable.

Dulay et al. {1982:138) notes that the study the leamers’ errors have two
major purposes. Firstly, the study can be used to get the data from which inference
about the nature of the langnage leaming can be made. Secondly, the study shows
the teachers and cwrriculum designers in what part of the target language that the
students have errors and which error type they are weak in.

Furthermore, Corder (1974:25) has proved that there are three points to
know the learners’ errors. Firstly, the teachers can see the learners® progress
concerning the goal of the teaching and learning process. Secondly, the researchers
can discover how the second language is learned by the students and what strategies
or procedures they use in the teaching and learning activities. Thirdly, by knowing
the errors, the learners can improve their capability concerning the target of
teaching and leamning process. In short, the students' errors can be observed,
analyzed, and classified.

2.2 Errors and Mistakes

Errors and mistakes are the major problems that negatively influence the
English foreign language students’ performance in using the target language. They
might think that "errors” are "mistakes” and "mistakes” are "errors". Since both
refer to the inproper used of langnage. Therefore, redefining the concepts of errors
and mistakes is necessary fo avoid the readers’ misunderstanding,

Errors refer to “goofs” (Dulay and Burt in Richard, 1974:95). “Goofs”
mean the deviation from syntactic structures which native speakers consider
grammatically correct. This means that errors or goofs are the deviation of
syntactical structure of a language.
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Furthermore, Dulay (1982:139) says: errors are
flawed side of the learners’ speech and writing These errors are parts of
conversation and composition that digress from some selected norms or
forms of mature language performance in the process of developing mastery
of the target language.
In other words, errors are foreign language learners’ flaw of the correct
conversation and composition.

However, Corder (1974:26) iz much interested in identifying "errors” rather
than defining it. He notes that "errors” refer to "competence errors”, that is lack of
knowledge competence to construct the rule of the langnage system consistently.

Consequently, it can be assumed that errors are the deviation of the correct
norm or form of the target language that is made by the second language learners.
These errors occur because of lack of competence in using linguistic systems
consistently. Thus, errors deal with consistent or recurring mistakes of language
use.

In general, the students often make mistakes when they are speaking in their
own mother tongues. These mistakes do not refer to incompetence in constructing
the linguistic systems. Rather, the mistakes might result from, for example, lapses.
Therefore, they cannot be categorized as errors, since the mistakes are the result of
more temporary features of their performance, such as slip of the tongue.

This is supported by Corder (1974:24) that mistakes are due to memory
lapses, physical states, such as tiredness and psychological condition such as strong
emotion. Furthermore, he says that mistakes are of no significance to the process of
language learning This means that mistakes are the result of the subconscious
production of language misuse and therefore they are not the result of language
learning.

Similarly, Littlewood in Dulay (1982:32) notes that mistakes deal with the
problem of performance because the deviations are the result of lapses, such as slip
of the tongue. Thus, mistakes are the deviations of language production that occur
beyond the speaker's consciousness. On this point, Tarigan and Tarigan (1988:76)
distinguish errors and mistakes as follows:
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Table 2. The Distinction between Errors and Mistakes

Points of view Errors Mistakes

1. Resource Competence Performance

2. Character Systematic Non systematic

3. Duration Longer Temporary

4. Linguistic System It has not been mastered | It has been mastered

5. Result Deviation Deviation

6. Improvement Assisted by a teacher | Assisted by the learmers’
drilling and remedial | concentration
teaching

(Tarigan and Tarigan, 1988:76)

Similarly, Corder and Littlewood (see the previous discussion) both
concede mistakes as the result of speaker's subconsciousness, such as the strong
emotion, tiredness, and lapses. However, Tarigan and Tarigan give more comments
on the difference between errors and mistakes, According to Tarigan and Tarigan,
mistakes deal with improper use of language performance rather than language
competence.

In this research, I agree with Dulay’s statement (1982:139) that errors are
any deviations from a selected norm of a language performance regardless of what
causes the deviation.

However, to analyze the learners’ errors, every researcher must establish
the norms. The norms are used to identify the errors (Dulay, 1982:140). The norms
used in this research can be seen on page 11-12.

2.3 Stress Error

Stress error is the deviant stress pattern, which is against the linguistic rule.
For example, the students pronounce the words, such as

Yellow was pronounced on the second syllable instead of yellow.

Familiar was pronounced on the first syllable instead of familiar,

Dangerous was pronounced on the second syllable instead of dangerous.

Kenworthy (1990:18) also notes that the native speakers often get difficulty
fo understand the words of the second or foreign language speakers. This might
result from the fact that the non-native speakers stress the words in the wrong
syllables.
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Further, Kenworthy (1990:18) gives some example of such evidence:

» The word “written” was pronounced with the stress on the second syllable
instead of the first. The listener thought the speaker has said “retain’”.

» “Comfortable” was pronounced with the stress on the syllable ‘com’ and on
--‘ta’ -- The listener heard this as “come-for-a-table”.

» “Productivity”, which has pattern pro duc tiv i ty, was pronounced with
stress on the “duc” and on ‘ti’. Thig was heard as “productiv tea”. (1990:18)

Moreover, if the word stress is pronounced correctly, the intonation must be
accurate. Since, the intonation can be used to convey the shade of meaning of
particular utterances, which the speaker may stress on the words, that he/she thinks
important (Allen, 1982:2).

Haycraft (1980:9-10) describes that stress decides the correct
comprehension of utterance. Although the individual sound and grammatical
structure are acceptable, the utterance will not be easily understood if the speaker
stresses the words in the wrong syllables.

Besides, stress error leads to the intonation error. Intonation error may
result in the wrong mood or attitude that foreign students want to utter something to
the native speaker of English, but his utterance is not comprehended
(Laver,1995:513).

Furthermore, Allen (1980:3) says that "the ability fo move smoothly and
steadily from one stress to the next, and to fit in unstressed syllables between them,
forms the basic of a good natural English accent”. This means that English accent
has one characteristic that is the speaker can stress the words smoothly from one
syllable to the others.

2.4 Stress
2.4.1 Notion of stress

Haycraft (1975:1) says that stress is the strength of voice placed on
particular syllable in 2 word or a word in a sentence. He notes that stress is the
loudest voice that occurs in a certain syllable of a word or a certain word of a
sentence, while the other syllable or words are pronounced in weak stress, Thus,

Haycraft uses the syllables of a word as the place of not only the strong stress but
also the weak stress,
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Stresa refers to the degree of force with which a sound or syllable is uttered
(Jones, 1987:245). Besides, stress refers to the marking the syllables that have
more prominent than the others. The prominent syllable can be an exaggeration of
the value of the one or more of the phonetic parameters of pitch, loudness, duration,
or quality (Laver, 1995:511). In addition, Strawhom (1999:27) says that stress is
the degree of loudness or emphasis given to a syllable in a word and a word in a
sentence.

From the above opinions, it can be assumed that stress is used as phonetic
parameters such as pitch, londness, emphasis given to a syllable in a word and a
word in a senfence.

Laver (1995:512) exemplifies

"going” ---- 'go’ is louder than 'ing’

"remember”  ---- 'mem’ is louder than 're’ and 'ber’

"he 1s a doctor” ---- 'doc’ is the loudest, 'he' is louder than 'is', 'a’, and ' tor’.

2.4.2 Degrees of Stress

In English, a2 word, a phrase, and a sentence are spoken with different stress
for telling the actual meaning of words or the significant word in a sentence or a
phrase. Hence, (Laver 1995:517) has distingunished three degrees of stress; stress
(strong stress), intermediate (secondary stress), and unstressed (weak stress).

He gives symbols:

(' ) before the syllable with primary stress.

{ , ) before the syllable with secondary stress.

( . ) no mark for weak stress.
For example: introductory ----- / mtro'dAkton /

where are you going ----- / 'wsfr ju 'gouin) / (Laver, 1995:517).

Allen (1982:1) says that spoken English shows a marked contrast between
its stress (strong stress), and wmstressed (weak stress) syllable. Thus according to
him, the degree of stress in spoken English is distinguished into two namely strong
stress and weak stress.
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However, Hamn (1970:6) gives more detailed distinction of stress degree.
The loudest be primary and secondary stress are called major stress. The weaker
tertiary and weak stress are minor stress. As can be seen in the following table:

Table 3. The Division of Stress

Type Name of stress | Symbol Example
Major stress primary : It's 'a black book
secondary — If's 'a black book
Minor stress tertiary i It's 'a black book
weak ¥ It's 'a black book

(Drill and Exercises in English Prommciation and Intonation, Hann, 1970:6)
Further, Hann, (1970:xi1) shows that major stress and minor sfress are
caused by the different functions of words in a phrase or a sentence.

"Major stress occurs on the items that are members of four syntactic word
classes in English; noun, verb, adjective, and adverb. Unless an item that
ordinary word belongs to one of these classes have entered into syntactic
combination that require its sitress to be reduced to minor (usually tertiary).
For example; the word "tray” would normally be major - stress, as in "Give
Mr. the tray” or "this fray is too heavy”. However, when it becomes part of
the noun compound "ashfray”, its stress is obligatory reduced to tertiary; this
reduction, in fact is the one of the main signals in English that such
compounding has occurred” (Hamn, 1970:x11).

This shows that the strong stress occurs on the four syntactic word classes in
English that is noun, verb, adjective, and adverb. Nevertheless, the stress weakens
to minor when the word is followed with another word. For example, "tray” as
noun has the strong stress but when it is followed with "ash" to become "ashtray”,
"ash" gets the strong stress and the stress of "tray” is reduced.

This means that the stress of a word might be reduced when it is followed
with another word. This can be explained as follows:

* Primary stress ( ') is the strongest stress in a phrase. Every word spoken in
isolation has primary stress on one syllable, the other syllables have one of the
weak stress. Two successive primary do not occur without one of the phrase-
ending contour between them. For example are you Gt;mmg or gfoug?
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* Secondary stress {— ) is a kind of reduced primary. It occurs only one major
stressed item that has entered into syntactic combinations.
For example: the white house (not the yellow one)
The white house (the presidential mentioned in Washington)
Those two phrases sbove have different meaning affected by distribution of
different stress type. Failure to master secondary stress, and to sound quite
unnatral and even interfere with communication.

* Tertiary stress ( —) is the intermediate stress and a great mamy syntactic
relationship are signaled in English by giving minor stress to items that in
independent word used would have primary or secondary. Personal pronoun
(he, she, him, I, we, us, etc), short prepositions (to, in, at, with, etc), auxiliary
verb (is, have, will, must, etc ) are normally spoken with minor stress and
should have no more than tertiary stress (Hann, 1970:xiii). For example:

Subject pronoun, object pronowm, preposition, @muxiliary verbs that in
independent used have primary stress become tertiary stress.

£ A8 I come

e She sings
He | Cul- He translates
They  ~eee- They travel
2 — We remember
Object Pronouns

him ---—-- gfve 1;t¢; ln;n

Bor, Aees give it to her

[ QR give it to us
Prepositions

i in cl;ss

R at school

with - with Marry

0 e to house

Auxiliary verbs
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have =---- have you forgotten
| p— 1 will listen

was ----- ghe was here

must ----- he must come

Failure to mater tertiary siress in phrase leaves the stadents mnprepared to use or
understand many of the most important phonological signals in English.

¢ Weak stress { . ) is the level of least intensity. Most syllable spoken with weak
stress or limited to certain vowels only, /8/ and /V/, and sometimes /ey/ (as in
Sunday) and /ow/ (as in window). Most speakers never say the vowel /&/, /&/,
o/, A, or fe/, for/ the glides /ay/ and /aw/ with weak stress; That is any
syllable containing these sounds automatically has af least tertiary stress (Hann
1970:xii1).

From the above explanation, it can be assumed that the types or the degrees
of stress with commonly English native speaker used are primary stress, secondary,
tertiary and weak stress. Failure to pronounce the correct stress that must exist
between the syllables of a word will sound ummatural and even reduces the meaning
of words or ideas that a foreign student wants to convey.

In order to present precisely the description of the students' error in stress,
in this regearch, I will use two degrees of siresses, that is primary and weak stress.
The distinction or verification of them shows the actual movement ranging from the
loudest to the lowest force of voice. These forces of voice determine among the
stress position of the syllables in a word, phrase and sentence.

2.4.3 Division of Stress

In general, stress does not only occur between the syllables, but also can be
found in a word, phrase and sentence. When the word is combined with the other
words fo become a phrase or sentence, the reduction of stress pattern will appear
from major stress to the minor one. Meanwhile, Jones (1987:248-262) divides the

stress into word stress, including simple words and compound words and sentence
stress.
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Anofher division of stress that is spoken in English, a word, phrase, or
sentence i spoken with stress (Hann, 1970:6). In other words, the division of stress
occurs in 2 word, phrase and sentence.

Furthermore, this research concentrates the word stress, in terms of simple
words. The reduction of stress in word is not so complex for which the stress
pattern is not difficult to measure. In addition, it fits the range of students'
knowledge. The tested words are grouped into six patterns. Pattern one refers to the
words that consist of two syilables with primary stress in the first syllable. Pattern
two refers to the words that consist of three syllables with primary stress in the first
syllable. Pattern three refers to the words that consist of four syllables with primary
stress in the first syllable. Pattern four refers to the words that consist of two
syllables with primary stress in the second syllable, Pattern five refers to the words
that consist of three syllables with primary stress in the second syllable. Pattern six
refers to the words that consist of four syllables with primary stress in the second
syllable (see Table 4).

Table 4. Simple Words with Primary and Weak Stress

Patiern 1 Pattern 2 Pattern 3
dinnér hospital naturally
breakiast elephant usbally
English excellent temperature
Pattern 4 Pattern 5 Pattern 6
hello professor community
a:sle/ep Htalian material
today direction experience

(Drill and Exercises in English Promunciation and Intonation, Hann, 1970:8-9)

Explanation:

(") the symbol for the primary stress

(. ) the symbol for the weak stress
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2.5 Teaching and Learning Pronunciation

The students' promumciation achievement depends on the teaching and
learning process in the classroom. The students will have good promunciation when
the teaching and learning process is supported by the teacher and the students,
(Kenworthy, 1990:1-3).

Further, Kenworthy (1990:1) states that the teacher has some roles in
teaching prommncistion. Firstly, the teacher introduces some unfamiliar sounds that
do not occur in the native language. Secondly, the students are helped by the teacher
to produce the somnde Thirdly, the teacher gives some information about the
students’ performance in making the sounds, whether the students are able to make
the sound or not. Fourthly, the teacher can emphasize the teaching on the sound that
the students can not produce the sound well. Fifthly, the teacher must consider what
types of exercises and which activities will provide the most opportunities for
practice, experimentation, or exploration. Sixthly, the teacher gives the students'
progress to motivaie the students. Besides, the students also have a role; that i, the
students give responds to all aspects of the teacher’s roles.
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OL RESEARCH METHOD

3.1 Research Design

This research used descriptive design, because its purpose was not to prove
any hypothesis. Rather, it was to describe the students' errors on English
pronunciation, especially on the syllable stress. Furthermore, descriptive research
only described the existing phenomena without changing some conditions that
affected respondents’ responses (for example see, McMillan, 1992:9).

The research procedures were to:
a. give the speaking test
b. analyze error data

c. interprate the data snalyzed

3.2 Research Area

This research was conducted in King Kumar Course in Kamal Madura. For
practicability reasons, such as permission and time management, the research area
was chosen purposively (for example see McMillan, 1992:76).

3.3 Research Respondent
The research respondents were the students in the intermediate level of King

Kumar Course in the academic year of 1999/2000. They were taken based on the
population method because the number of the respondents were less than 100
people. This agreed with Arilamto's statement {1993:102) that if the respondents of
the research were less than 100 people, it would be better to take all of them.

3.4 Research Instruments
The research instruments were used fo collect both the primary and
secondary data. The research instruments were test, interview, and documents. Test

was for the primary data, and the interview and documents were for the secondary
data.

15
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3.4.1 Test

The test was used to measure the students' stress error of pronunciation.
This research conducted a speaking test. This test was regarded as the objective
test because they had only one correct answer.

In speaking test, reading alond was used to assess the students' mastery on
placing the stress among the syllables of the words. It was suggested by Brown
(1987:31) that reading aloud could be used to assess the mechanical skill of
language product, such as promunciation, intonation, words and sentence stress
pattern.

In the test, the students were given the list of 30 isolated words and 30 pairs
of isolated words. Then the students were asked to read the words loudly. I used a
tape recorder to record the students’ test. Since, by using the tape, I could check the
test result more accurate by replaying the cassette.

Regarding the validity, the test of this research concentrated on content
validity. This meant that the test dealed with the distribution of the representatives
sample of the target language (Hughes, 1984:22). As to the reliability, Weir
(1998:32) says that if the test is valid, it must be reliable.

3.4.2 Inferview

The guided interview was used to get the data about the importance of
English promumnciation of King Kumar Course, the method, and the frequency in the
pronunciation teaching. The interviewee was the Engligh teacher.

3.4.3 Document

In this research, the documents was to get the data about the curriculum and
syllabus used in King Kumar Course, the name of the respondents and the personnel
of King Kumar Course.
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3.5 Data Analysis

After the stress error made by the students were identified and classified in
certain paiferns (see chapter I page 12), they were analyzed statistically in
percentage by using the following formula:

E=-;-x1w%

Explanation:

E = the percentage

N = total number of error in stress of all patterns

n = the number of error in stress of each pattern
(adapted from Ali, 1993:186).

The result of the data analysis was analyzed decriptively based on the
following classification of the error grade.

Table 5. The Classification of the Error Grade

Scores(%) Category

0% - 25% Low
26% - 50% Fair
51% - 75% High
76% - 100% Very high

(Adapted from Mardiyati 1989:15)


http://repository.unej.ac.id/
http://repository.unej.ac.id/

Digital Repository UniverSitas Jember

IV.RRSEARCH RESULT AND DISCUSSION

4.1 Result of Speaking Test

The test was conducted on March 27, 2000. There were 14 respondents
joining the test and they were given a list of words during the test. The list consisted
of 30 isolated words and 30 pairs of isolated words for example (see appendix 2).
So,ﬂnmwm%wordualtogeﬂ:er,mdﬁmsh:deﬁswmaskedtomndﬂmse
words loudly. In this case, I used a tape recorder to record their voice and checked
the result together with the teacher on March 29, 2000.

4.1.1 Data Analysis
The result of data analysis on the test results can be seen in Table 6.
Table 6. The Frequency of Students® Stress Error

Class of Error Nurmnber of the students Error Frequency
Misplacement of pattern I 12136 11 Export 5
1,38 import 3
1 beggar 1
3 yellow 1
3 district i
6 1 congist y
Misplacement of pattern T 1,3,4,10,12, 14 calendar 6
1,3,4,5,6,7,10, 13, 14 foreigner 9
Misplacement of pattern T 1.2.3.38.11,12,13, 14 honorable 9
1 similarly 1
1,3,9.13,14 literature 5
1 architecture 1
2,3,4,5,8,11,12 agriculture 7
3,5,6,7,%, 12,13, 14 miniature 8
3,7,13 fortunately 3
3,812,13 miserable 4
4 actually 1
4 regularly i
10 reasonable 1
Misplacement of pattern IV 1,5,6,7,10,13,14 fourteen 7
2,9, 14 resort 3
1,5,6,11,13,14 obey 6
1,6, today 2
1,6,9 elect 3
4,8,9,11,13 correct 5
7,9, 11 asleep 3
7.9 hello 2
8,9 Japan 2
2 depend 1
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Misplacement of pattern V 1,3,7,11,14 direction 5
1,6 farniliar 2
1,4,6,9,11 professor 5
2,9,10,11,12,13,14 examine i 2
2 imnagine 1
= B S remember 3
3,4,5,8,10,12 prohibit 6
5 Alaska 1
3.9, 11 Improve-ment 3
7,89,11,12,13 eleven 6
7,9, 11,13, 14 eraser 5
9 origin 1
g tomorrow 1
10 potate 1
11 important 1

Mieplacemnent of pattern Vi 1.5 geology 3
3,5,6,7,8,9,10,13, 14 particular 9
3,50911,14 Develop-ment 5
7 ability 1
11 kilomneter 1
11 biology 1
3 reasonable 1

Totai 172

Table 6. The Percentage of Students' Strees Error

Class of error Number of error  Percentage

Misplacement of pattern 1 13 7,64

Misplacement of pattern IT 15 882

Misplacement of paitern TI 41 24,12

Misplacement of pattern IV 34 20

Misplacement of pattern V 48 27,07

Misplacement of pattern VI 21 12,35

Total 172 100

To get the percentage of errors, the following formula was used:

n :
=—x100%
N
Explanation:
E = the percentage
N = total mumber of stress error of all pattern

n = the number of stress error of each pattern (Adapted from Ali, 1993:186).
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The result of data analysis showed that the students’ stress error for pattern
and TI was respectively 7,64% and 8,84%. Further, the students' stress error for
pattern IV and V was respectively 24,12% and 20%. Their stress error for pattern
V and VI was respectively 27,06% and 12,35%. Of the six patterns, pattern v
showed the highest percentage of the students' stress error.

4.2 Result of Interview

The interview was conducted on April 2, 2000. During the interview, the
course manager who was also the English teacher explained that English
promunciation was very important in King Kumar Course because in the course, the
had to master English in all the skills; speaking, then listening, reading, and writing,
Consequently, English prommeiation as an important factor in speaking was also
taught.

The English teachers in King Kumar Course used eclectic method or what
they regarded as "O" method, that was the combination of direct, indirect, audio
lingual, and grammar transiation method. By using this method, they hoped that their
students could understand the lessons in a relatively short time.

Before allowing the students to speak, the teachers taught how to pronounce
English words end introduced the phonetic symbols of words. They taught how to
pronounce the words by drilling that is they pronounce the words, and their students
had to imitate them (the way their pronounce). This classroom activity took place
when the teachers asked their students to read and discues the English texts or listen
to the tape. This meant that prommciation was frequently taught in the course.

The books nsed as the reference were Oxford Advanced Leamer's
Dictionary by HS. Hornby, Contemporary English-Indonesian Dictionary, Kamus
Inggris-Indonesia by John Echol and Hasan Shadyli, English Promunciation by
UNIBA, and English Pronunciation by Daniel Jones.
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4.2 Result of the Document

The document was intended to get the data about the syllabus of the teaching
English prommciation, the name of the respondents, the name of the English teachers
and the name of the administrative staff. According to the syllabus of King Kumar
Course. the Fnglish prommciation was tznght in lescon 3. The main subject of
lesson 3 was "New Orleans: A mix of cultures”. The sub-subjects were listening,
vocabulary, grammar and expression, promumciation and discussion. Further, the
syllabus showed many activities of speaking, such dialogue, conversation and
discussion in each lesson, for firther information (see appendix 5). This meant that
the teachers could see the students' pronumciation achievement from those activities
and they could make a correction when the students made pronunciation error.

The name of the respondents, the English teachers and the admimistrative
gtaf¥ can be seen on appendix 6 and 7.

4.4 Discussion

The discussion is intended to discuss the research findings. This research
found how the students made stress error. This referred to the way how the students
stressed the syllable of the words incorrectly or misplacement of the syllable stress
as can be seen in the following patterns of the words;

Pattern I the students stressed export instead of export.

Pattern II: the stdents stressed calendar instead of calendar.

Pattern THI: the students stressed Honorable instead of honorable

Pattern IV: the students stressed fourteen instead of fourteen

Pattern V- the students stressed direction instead of direction

Pattern VI: the stdents stressed geology instead of geology

Tn which, the five patterns above had been digcussed on previous chapter (see

page 2). Besides, the highest number of the students’ errors occurred on pattern V,
the pattern that had three syllables and the primary stress on the second syliable.
From the data analyzed, the percentage of the gtudents’ errors on pattern V was
27,06%. This means that the students had a weakness and made a deviation in
stressing the English words that consisted of three syllables and the primary stress
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in the second syllable. However, this feature (27,06%) shows that the students’
errors on paffern V belonged to fair of the criteria, because the percentage was
between 26% - 50%.

Furthermore, this research also found the students® average percentage of
ayllable stress error. From the data analyzed (see page 17), the students' average
percentage in making stress error was 13,5 %. This means that their stress error
included in fow criteria (see table S, page 15) becanse the average percentage was
between 0% - 25%. This figure (13,5%) could be the result of the teaching
promunciation there. As stated before (see page 20) that promunciation was
frequently taught in many activities such as discussion, listening to the tape and
reading the English texts. Consequently, the teachers could control the students’
pronunciation achievement and made some correction when the students made
errors. This agrees with Kenworthy’s statement that the learners would have good
pronunciation when the learners responded to the aspects of teaching pronunciation
in the clessroom.

The aspects of the teaching promunciation were; the teanher introduced some
unfamiliar somnds fhat do not occur in the native language; the teacher helped the
students to produce the sounds; the teacher gave some information about the
students’ performance in making the sounds, whether the students could make the
sound or not; the teacher could emphasize the teaching on. the sound that the
students could not produce the sound well; the teacher had to consider what types of
exercises and which activities would provide the most opportunities for practice,
experimentation, or exploration; the teacher gave the students' progress to motivate
the students. Besides, the students responded to the all aspects above.
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V. CONCLUSIONS AND SUGGESTIONS

5.1 Conclusions

1. The students in intermediate class of King Kumar Course made syllable stress
error in the form ofmisplmmentforpatteml,pattemﬂ,pmm, pattern
IV, pattern V, and pattern VL

5 Based on the research result, the students' error in making stress was in the
category of low (13,5%). However, many students made errors by misplacing
the syllable stress, such as in pattern ITI (24,12%) and pattern V (27,06%).
The details of the students' syllable stress emror of the six patterns were as
follows:

- The students’ misplacement of pattern I 7,64%

- The students’ misplacement of pattern 1I: 8,82%

- The students’ misplacement of pattern III: 24,12%

- The students' misplacement of pattern IV: 20%

- The students' misplacement of pattern V: 27,06%

- The students’ misplacement of pattern VI. 12,35%

This means that they experience difficulties in pronouncing the English words

with the stress of the middle and final syllable.

5.2 Suggestions
Based on the above research result, some suggestion could be made;
1. ‘The English teacher should consider the students’ words whose stress is in the
middle syllable more than those whose stress is at the initial or final
2 This research result can be used as the basis to conduct further research in

pronunciation such as the experimental research.

23
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Appandix

RESEARCH MATRIX

Title Problem Variahle Indicator Data Resources ‘ Research Method
An Error Analysis | 1. How do the Syllable Stress 1. Primary Stress | 1. Respondents: 1. Research Design:
of Syllable Stress staclents in Error Error The Second Year Descriptive
in Students’ Intermediate 2. Weak Stress Students in 2. Research Area:
Pronunciation at Level at King Esror Intermediate Class of | Purposive (King Kumar Course)
King Kumar Course Kumar Course King Kurnar Course 3. Research Respondents:
in the Academic in the 2. Informants: Population Method
Year of 1999/2000 Academic Year The English Teachers | 4. Research Instruments:
of 1999/2000 - Test
make syllable - Interview
stress error of - Documents
pronunciation? 5. Dauta Analvsis includes:
2. Towhst extent E=nx 100%
do the students N
in Intermediate Explanation:
Lavel at King E = the percantage

Kumar Course
m the
Academic Yesr
of 199%/2000
make syllable
stress emror of
pronunciation?

N = total number of error in
stress of all pattem

n = the number of error in stress
of each pattem

(adaptad from Ali, 1993:186)
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Appendix 2

Pronunciation Test

LPronounce the following words with the correct stress!
Ucapkan kata-kata berikut dengan "stress" yang benar!

1. Export (noun) 16. Obey

2. Alaska 17. Horizon
3. Honorable 18. Literature
4. Import (noun) 19. Study

5. Africa 20. Direction
6. Calendar 21. Geology
7. Beggar 22. Belief

8. Resort 23. Foreigner
9. Biology 24. Architecture
10. Similarly 25. Error

11. Fourteen 26. Company
12. Agriculture 27. Eleven
13. Current 28. Particular
14. Remember 29. Prohibit

15. Botanical 30. Kilometer


http://repository.unej.ac.id/
http://repository.unej.ac.id/

IL Below are pair of words. Pronounce the words with the correct stres s!

Ucapkan pasangan kata berikut dengan "stress" yang benar!

Doctor x Japan
Important x hospital
Development x perishable
Above x become
Eraser x seventy
Actually x facility
English x asleep]
Elephant x president
Miniature x academy

o odh N &N W B W B

10. Yellow x dinner

11. Citizen x collection

12. Regularly x mechanical
13. Today x rubber

14. Dangerous x improvement

15. Fortunately x ability

16. Central x hello

17. Potato x imagine

18. Familiar x naturally
19. District x elect

20. Capital x century

21. Behaviour x ordinary
22. Harvest x aepend

23. Professor x examine
24. Miserable x community
25. Artist x correct

26. Origin x animal

27. Profession x sympathy
28. Consist x cabbage

29. Company Xx tomorrow
30. Majority x reasonable
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Appendix 3
ANSWER KEY

Pronunciation Test

LPronounce the following words with the correct stress!

Ucapkan kata-kata berikut dengan "stress” yang benar!

1. Export (noun) ['@&kpo:t]
Alaska [&l2skd]
Honorable [‘enarabl]
Import (noun) [ ‘impo:t]
Africa [ ‘®frika]

Calendar [‘kalind3(r)]
Beggar [ ‘bega(r)]

Resort [ri’zo:t]

Biology [bai’slad 1]

10. Similarly [*similali]

11. Fourteen [£5:’ti:n]

12. Agriculture [ ‘@griknlt/a(r)]
13. Current [ ‘knront]

14. Remember [ri’memba2 (r)]
15. Botanical [ba tanikl]

- B - R T o

16.
17.
18.
19.
20.
2L
22,
23.
24,
25.
26.
27,
28.
29.
30.

Obey [bei]

Horizon [he 'raizn)
Literaiure [‘litratlaer)]
Study [*stadi]

Direction [d&rek/n]
Geology [d i’oladi]
Belief [bi’li:f]

Foreigner [ ‘ibrona(r)]
Architecture o:kitekt/a(r)]
Error [‘era(r)]

Company [ ‘knmpani]
Eleven [i’levn)
Particular [pa’tikjala (r)]
Prohibit [pro’hibit]
Kilometer [kilami:ta(r)]
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1
1

1

1

14. Dangerous| ‘deindaras]x

1

0O SUNCRRR S

II. Below are pair of words. Pronounce the words with the correct stress!

Ucapkan pasangan kata berikut dengan "stress" yang benar!

. Doctor [“dokta (r)] x Japan [j5’pan]
. Important [imp:tnt] x hospital ['hespitl]

[pe'rifebl]
Above [2°bav] x become [bi'kam]
Eraser [1’reizXr)] x seventy [‘sevnti]

English [*inglif] x asleep [2s’li:p]
Elephant  [‘elifont] x

[“prezidant]

. Miniature['miniat/a(r)] x academy
[2 kedomi]

0. Yellow [‘jelav]x dinner [‘dina(r)]

1. Citizen [‘sitizn]x collection
[kerlekfn]

2. Regularly
[ma’kanikl]

3. Today [terdei] x rubber [‘rAb¥(r)]

[‘regydlali]x

[im’pru;vment]
5. Fortunately
[&bilati]

[“E>-tlanatli]x

Development|di’veldpmént] x perishable

Actually [‘@ktfuali] x facility [fsilati]

president

mechanical

improvement

ability

16. Central [‘sentral] x hello [ha’l 5v]

17. Potato [p&teitov] x imagine
[i’med in]

8. Familiar [fomilia(r)] x naturally
[“natfrali]

19. District [ ‘distrikt] x elect [i’lekt]

20. Capital  [‘kapitl] x  century
[“sentfari]

21. Behaviour [bi’heivja(r)] x ordinary
[“>:dnri]

22. Harvest [‘h
[di’pend]

23. Professor [pro’fesa(r)] x examine

nist]) x depend

(ig’ z&emin]
24. Miserable [‘mizrobl] x community
[kom'ju:nati]
25. Artist [“a:tist] x correct [ka’rekt]
26. Origin [ ‘orid in] x animal ['&@niml]
27. Profession [pra’feln] x sympathy
[‘simpa6i]
28. Consist
[kaebid]

[ken’sist] x cabbage
29. Company [‘kamponi] x tomorrow

[t&’merav]
30. Majority [ma’d
reasonable [ ‘ri:znabl]

prati]  x
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Appendix 4

Points to consider for the interview with the English teacher

0 How importance the English pronunciation in King Kumar Course?

O What kind of method do you use in teaching English pronunciation?

O How often the English Pronunciation is taught in King Kumar Course?
0 What kind of books do you use in teaching Prommciation?

Points to consider for the document

0" The teachers' curriculum and the syliabus

O The name of the respondents

O The name of the personnel at King Kumar Course
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Appendix 5

King Kumar

Lesson Program for Intermediate II

No Main Subjects Sub-Subjects
1 2 3
L1 Apologizing - Dialogue
- The form
- When to apologize
- Other uses of “I'm sorry”
- Responding to an apology
- Discussion
- Phrases
- Role-play
L2 - Transferred Negation - Using the verbs, think, believe, etc
- Conditional - Conditional type 1, 2, 3, and without if
- Discourse Makers - Introduction to discourse makers
- Test
L3 “New Orleans: A Mix of - Listening
Cultures” - Vocabukiry
- Grammar and expressions
- Pronunciation
- Discussion
L4 The Lochness Monster: what - Reading and speaking
could it be? - Discussion
- Grammar practice
- Vocabulary
- Exercises for homework
- Test ‘
L5 FORUM: Should School - Conversation for discussion
Children Take Part Time
Job?
L6 Expressing Anger and - Dialogue
Resolving Conflict - Discussion
- Expressing anger
- Resoling
- Taboo words
- Phrases
- Role-play
L7 - Verb+ing - Special verbs
- Verb + infinitive - exercise

- Verb + object + infinitive
- Infinitive or Ing
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L8

Sadrina Project

- The story

- Words and expressions
- Ordering food

- Making a telephone call
- how to say ‘no’ politely
- Discussion

L9

Windsurfing Chose Me

- Reading and speaking

- Grammar praclice

- Vocabulary

- Exercises for homework
- Discussion

- Test

L10

Trendy Look?

- Discussion
- Helpful expressions

L11

Giving Compliments and
Replying to Compliment

- Dialogues

- Whom/what 1o compliment
- How to compliment

- Replying the compliments
- Discussion

- Phrases

- Role-play

L12

- Relative Clause
- Infinitive

- Clauses with who/that/which

- Clauses with or without who/what
- Whose, whom, where

- Negative infinitive

- Infinitive without to

- Spht infinitive

- Active and passive infinitive

L13

- Art Competition Brochure
- APuma at Large

- Listening

- Question and answer

- Passive voice

- Composition

- Comprehension and praclice

L14

The Earth is Being Squeezed
Dry

- Reading and speaking
- Grammar practice

- Discussion

- Exercise for homework
- Test

L15

Kidnapped

- Discussion
- Motive of kidnapping
- Kidnapping Vs hijacking

L18

Getting People's Aftention
and interrupting

- Dialogue

- Getling people’s attention
- Interrupting people

- Discussion

- Phrases

- Role-play
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L17 - Relative Clause Extra information clauses

(continuation) - Exercises
- -Ing and -ed Clause

L18 Successful Failures - Reading and speaking
- Grammar practice
- Discussion
- Exercise for homework
- Test

L18 A Ghost Story - Make up a ghost story

- Telling the experience
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Appendix 6

The Name of Responderts
1. Aci Sri Suharsih
Ahmad Amari
Aprian Satriawan
Dayat
Debby Anita Sari
Indah Haryati
Kumiawan
Madunita

(S

-

Muhlisina

10. Musyarofah
11. Narsih Suzan
12. Rossi Febrian
13. Slamet Riyadi
14. Siti Fatimah
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Appendix 7

The Personnel of King Kumar Course

Name Position

1. Sudiyono Kumar, S.E, MM Manager and teacher
2. Risdian Kumar The Secretary

3. Dewi Suryaningsih The Treasurer

4.  Sr1 Utami Lindawati Administrative Staff
5. Muji Rahayu Administrative Staff
6. Drs. Sutijoko The English Teacher
7. Dra. Erika Agustina The English Teacher
8.  Drs. Prastomo Suhendro The English Teacher
9.  Drs. Bambang Harto. S The English Teacher
10. Dra. Kusmiyati The English Teacher
11. Tutik Nurhayati, S.Pd The English Teacher
12. Yenny Silafatmawati The English Teacher
13. Achmad Taufik The English Teacher

14. Ricka

The English Teacher



http://repository.unej.ac.id/
http://repository.unej.ac.id/

hppendix 8 g )

DEPARTEMENU@ﬁk@ﬁéﬁ}%@@%@éﬁsit% Jember

FAKULTAS KEGURUAN DAN IMU PENDIDIKAN

LEMBAR KONSULTASI PERNYUSUNAN SKRIPS]

N ama .': MENT'K AMM&WATI ........
Ni_m!]urusan/Angkatan- . &6_[95395/P5$ / 1995

Judul Skripsi L MERECR MVALYSIS. . STRESS  PECNUNCATION oF

T He

T AE STUDENTS N INTERMENIATE  _LeVEL AT, KING_ RGMAR

et COUIRS N THE ACADEMIC YEAR TN [ 2O -

- Pembimbing I . by N{J’}“?ﬂ\’l Ariyante, MA -
v i =
Pembimbing Il - . e ACEICE T NS
KEGIATAN KONSULTASI

“

No. - Hari tanggal Materi Konsultasi Tt. Pembimting

. -]

—
.

Sabiu, (8 Deyernber 194 - P"‘m‘,rik I b Z/ %;t_/ <o
(*1 [»l%il A s\’j_' wber as] .F:?_x_,a;-{; B
Kamd, 33 Dy yanber 99| Bud
S, 9 Phewinrtysl  pak
Sel o 4l & Tanuar 839 5
C\' 1:::;Lx_£cbﬂ.,'<m3 Focc i ' & j)‘L;"

LE I B -
\
.
‘ 2 \__-1\,4
v b

=
N

~

Lal
—

pe =1

, 3 -~
A ;

S S I R

h i TR
' = : = 7 T g
Aaatly , A1 kituwin 399 Fud il : 2 j/

( ¢ . /N -
Yy, § fomwd W[ Al B ki
3 . ' g i (%) b =y -p . =

1 \"‘L";'"h,/f ’ gl '/_\.:1 b i | 2 W FSuhs H |‘-- fo s 0, _,/;;’;: E )
= <& B 3 =f y - "‘_ . B ," i /_/' .
Werpnin, O Sl 2o UGN Tl N . 4 g A==

/
qoi, - « v o il ofiore e =
Soe iy ) D Polef o2 W bty (L F L " Pl i . e )

’
e

\ ../ S

...
izl ol

[
-

f\l

1:3:
14,
15, - l

CATATAN : 1. Lembar ini“harus dibawz dan diisi setiap melakikan onsultasi
2. Lembar ini harus ditawa sewaktu ujian PRA SKRIPSI dan UJIAN SKRIPSL

£l


http://repository.unej.ac.id/
http://repository.unej.ac.id/

DEPARTEMEN @QE&K@MWS?WW&&HS Jember

FAKULTAS KEGURUAN DAN ILMU PENDIDIKAN

N ama

Nim / Jurusan / Angkatan
Judul Skripsi

~

LEMBAR KON‘SULTASI PENYUSUNAN SKRIPSI

Melqsaaa / P BS / f995

AN & LEOR. ANALY s N STRESS

JF -

Tf'f(.r

CTUIEATS

i ITCFMEPIATE

PRONTMCIATIEN
LEVEL AT KINE KLUSAR

Pembimbing

Pembimbing

(Qurse (kT

I

HE ACADEMIC EAR. T 1999 /ac0c -

I1

.nf.'f

75\”;“" v

5.
% La-.‘(f,{-

M4

‘KEGIATAN KONSULTASI

No. ~Hari tanggal Materi Konsultasi Tt. Pembimbing
Lo |Selqea, ix P bruaan 3c)| Matnx $1 wfa G ? ‘1‘7\
2. \{t ;= A 1 r.’:':':',':‘,'“n(.u’r ARG Mafrx }*’,t'\f £ fﬂil(: B -{?‘t—{" 2 2 \—:‘;:
\ : , : LAY N
3. Kawis 20 Aol e | Al 16 s L ' :E\( i _\ |
4. b e, 2¢ 4&‘1'\ (o] Pal 1v 2t ‘ 1 NGy |
- 3 *\';:h',-u'.\ y {n H 020 Fal W el r;{ﬂ \
6 N Gfasa , 9 plei 2en | Pl E i s, v ‘ ¢ Ay
T |
[ 8.
g, >
10.
11 o
12.. vl
13. T
14, B
15. !

CATATAN

1. Lembar ini harus dibawa dan diisi setiap melakukan konsultasi

2. Lembar ini harus dibawa sewaktu ujian PRA SK-RIPSI dan UJIAN SKRIPSL



http://repository.unej.ac.id/
http://repository.unej.ac.id/

Appendid Yo

DEPARTEMEN PENDIDIKAN DAN KEBUDAYAAN RI
UNIVERSITAS JEMBER
FAKULTAS KEGURUAN DAN ILMU PENDIDIKAN

Alarnat ¢ J1. Kalimantan I3 Kamgpus Tegalboto Kotalk: Pos 162 Telp. 10331) 3349383
Faxc 3345288 Kode Pos 68121 Jember

L Lala

S

’?9. ‘ A’J—‘.!r‘ j ek & A 5 i LY RTA
- St L « ravw L 8 80 2 000 800 310000 FF Y S04 SV G NS S E 4 SR BEE BEE SRR AV B E PP E ER T EER R R P .
T . o A ’ia

'11r-|: gid v SR vl il )
Lt “ ,ﬂln . .---.fu-‘..'--‘-'... FFL S E 3% 13 2T AT EAL BAN BAY LIA LAY AN AN VAL NAMA v
5 4
4

' i i T o
{2 Yoy o { 2 ol B )
LT S 3

RS R

sosal "iemmar kn 31 Fahliab I\enummi dun Hmu Pendldﬂ.un Un.versuas
Ternbey vang Ldah ditetapkan berdasarkan Sural Keputuasan Dekan Fakultas Keguruan
e o Pendidikan Universitas Jember nomor : ..245%.. :

Teigga! .12, Pebruari. 2000...... . Seminar Pmpc»sa.l Sknpm

= " \ 1 i
1 @ g bt

w7 T T A ik i ke

AU 2 *

- l. . AR R A E s R N R T T O T I S Y . L N LY A - - L Al Al .
'l ,‘—\, ,1[ i Br‘ o 8 il Vi 8 i IIEY v ¥ ¢ ks
e r % e g A A N 110 0 (LT L al Y 100

ern/Program/Angkatan .., Behana, con Seni . B n . hoganis L100r
Tadla ool b T P i
Temnot Tengeoal lahir AP S T N L
. l-cc . LR I I I I N R LY -

Judul Skripsi ML = BTN LSS Str&sq

Gl the oecond *’ra ar C‘tu*rerfe dn lntr*’r'nr'fww e, lhve] n*f‘ ;;iv;v uman,
.]OLII " T‘lu ;'.ﬂ Vel Y oar to

SP U B NE BT Y P A NS FeR N NG AR B Y sva e
= LR} ) e . . » LY
”

TEES L LA L EI A4 EAE S84 44T RAA LAY VAN A

ISR, \ S Rofﬁ’mw !
D2zen Pombimbing 1 it v
Dosen F smibimbing II

Muhasiswa yang Senunar L e
Divigan liasi nilal P, ...'/Z..a...


http://repository.unej.ac.id/
http://repository.unej.ac.id/

apzendix fgital Repository Universitas Jember

PARTEMEN PENDIDIKAN DAN KEBUDAYAAN RI
UNIVERSITAS JEMBER
AKULTAS KEGURUAN DAN ILMU PENDIDIKAN

>

mor i 89 /PTe32.H5.FKIF/I.7' . 204 Jerbery 01 MAR 2000+
mpiran ¢ Propesal
rihal : Ijin Penelitian

:pada H Yth.Sdrl Bgéqnésng--000lonc
King Kugar, .(ourae..

di =
KRamal~Banghkalan «o.

Dengan ini Deken Fakultas Kegurusn dan Ilmu Pendidikan Universitas
Jember menerangken bahwa Mzhasisva yeng tersebut dibawiah ini

N a m a :}49U$JJf-ﬁyﬂ¥ir?¥%§1
Nim :lezg:15755130-loil00-oooa.'.n-nuuooooocoonouio
Program / Jurusan : Renda . Bahasa, Aan. SastTi/R.end,, Bhs,, Inggris

Berkenaan dengan penyelesaien studyrya s maka mahasiswa tersebut ber -
maksud melaksanckan penelitian dengan Judel

4p, Jrror, Analysis on Word Stress Pronunciation of The

-...00--500..0..l.Q..II....ll'.‘.o‘.o....l...‘ﬂ‘@.l".

Becand.yaax. Stadenta.in Internediake.Level. at King Xumar
Couxse. in.The, Acadamic, Yaar. £.£.1999/2000

PO POCIPLNOCNILIOCRIsNBERES

L R R R R

....0.‘1....‘-...4.lco.o.lonacocinsun.o-o.-t....lo..a.nl.-.cl-..co...c.

“.-...I....Cllﬂ.....lﬂ.oﬁol‘.'wﬂ.u.Iﬂ.a!.li.o“'lﬂl'l....l...'l...l..'

lOC'tCCv'l.cnoaqulco.vcno'ocaooconotooo|-uuo-toc-.o.v‘coaavotoliot!l-.

rada lembaga yarg saudara pimpine

Schubungan dengan hal tersebut diztas kami mchon dengen hormat
berkenan dan seckeligus kemi mohon bentusn inf ormasinyae
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KRING EUEIWNRARS tory Universitas Jember
CUDLES CLELIED & CLUHULVED LLtEes
Pusal : JI. Raya Kamal No. 1 - Cabang . JI. Sukun 8/2

Telp. 3011520 - 3013387 HP.081 - 2357 4523 PO.BOK 01 Kamal - Madura

SURAT KETERANGAN
No. 0¥ /KKE / 4/ \2 /67

Yang bertanda  tangan dibawah i, Pimpinan King Kumar Course

menerangkan bahwa :

Nama s Mentik Ambarwali.

NIM - BIGI 95293

Fakultas : Keguruan dart Imu Pendidikan
Jurusan - Pendidikan Bahasa dan Sastra
Program : Pendidikan Bahasa Inggris

Telah selesal melakukan penclitian di King Kumar Course, mulai tanggal 20
Maret 2000 s/d 03 April 2000, Adapun Penelitian tersebut adalah untuk memenuh

persvaratan penyustunan skripsi vang berjudul

An Error Anaiysis on Word stress Pronunciation of The Second Year Studonts

in Intermediare Level at King Kumar Course 1n Academic Year of 1999/2000
Demikian surat keterangan ini dibuat digunakan sebagaimana mestinya.

Kamal,Z April 2060

King Kumar Course
2impinan & Guru,

Sudivono Kumar, SE. M.
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